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Saphir comfort IR

Instrukcja obstugi
Instrukcja montazu
Prosze przechowywac w pojezdzie!
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Przyktad montazu

1 Klimatyzator Saphir comfort IR
2a Dopatyw powietrza

2b Odprowadzanie powietrza

3a Zasysanie powietrza obiegowego
3b Wyloty chtodnego powietrza

4 Pilot na podczerwien

5 Odbiornik podczerwieni
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Uzywane symbole

A Symbol wskazuje na mozliwe zagrozenia.
Informacje i wskazowki.

Wskazéwki bezpieczenstwa

A Napraw moze dokonywac wytgcznie fachowiec!

Dla uniknigcia uszkodzen transportowych urzgdzenie mozna
wystac tylko po uzgodnieniu z centrum serwisowym firmy
Truma.

Przed otwarciem obudowy urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od
napiecia na wszystkich biegunach.

Bezpiecznik urzgdzenia 230V, 3,15 A (inercyjny, IEC 127)
znajduje sie na elektronicznej jednostce sterujgcej w urzgdze-
niu i moze by¢ wymieniony tylko na identyczny bezpiecznik.

Bezpieczniki urzgdzenia i przewody przytgczeniowe wolno
wymieniac tylko fachowcom.

Do wygasniecia uprawnien z tytutu gwarancji i rekojmi oraz do
wykluczenia roszczen z tytutu odpowiedzialno$ci prowadzg w
szczegolnosci:

— zmiany w urzgdzeniu (wfgcznie z akcesoriami),

— zastosowanie czesci zamiennych lub akcesoridéw innych niz
oryginalne czesci firmy Truma,

— nieprzestrzeganie instrukcji montazu i obstugi.

Ponadto wygasa $wiadectwo homologacyjne urzadzenia i z
tego powodu w niektérych krajach takze dopuszczenie pojaz-
du do ruchu.

Uktad chtodniczy zawiera czynnik R 407C i moze by¢ otwiera-
ny wytgcznie przez producenta.

W zadnym wypadku nie wolno zastania¢ otworéw wylotowych
zimnego powietrza i zasysania powietrza cyrkulacyjnego. Jest
to nieodzowne dla zapewnienia wtasciwego funkcjonowania
urzadzenia.

Otwory pod podtogg pojazdu muszg by¢ chronione przed
zanieczyszczeniem i btotem posniegowym. Nie mogg, znajdo-
wac sie one w obszarze narazonym na bryzgi spod kot, ewen-
tualnie nalezy zamontowac ostone przeciwbryzgowa.

Jezeli na podwozie pojazdu naktadana jest konserwacyjna
powfoka ochronna, wszystkie otwory znajdujgce sie pod
pojazdem muszg by¢ przykryte tak, aby mgta powstajgca
podczas natryskiwania nie przedostata sie do urzgdzenia i
nie doprowadzita do zaktdcen w jego funkcjonowaniu. Po
zakonczeniu prac konserwacyjnych ostony nalezy ponownie
usunag.

Dla unikniecia uszkodzen kompresora podczas pracy urzg-
dzenia w trakcie jazdy (np. z generatorem lub transforma-
torem napieciowym) nie wolno wjezdza¢ na wzniesienia lub
pochytosci przekraczajgce 8 %.

Urzgdzenia nie eksploatowac¢ na pochytosci w trybie chto-
dzenia przez dtuzszy czas, poniewaz tworzgcy sie kondensat
wodny ewentualnie nie bedzie mogt sptyngc¢ i w niesprzyjajg-
cych okolicznosciach moze dostac sie do wnetrza pojazdu.

Uwagi o uzytkowaniu klimatyzatoréw

— Klimatyzator Saphir comfort IR jest przystosowany do mi-
nimalnego poboru prgdu. Mimo to przed uruchomieniem
nalezy sprawdzic¢, czy plac kempingowy ma wystarczajgce
bezpieczniki (min. 4,2 A).

— Pojazd nalezy ustawi¢ w miare mozliwosci w cieniu.

— Zaciemnienie przy pomocy zaluzji i / lub dodatkowego za-
daszenia redukuje napromieniowanie cieplne.

— Dach nalezy regularnie czysci¢ (zanieczyszczone dachy na-
grzewaja sie bardziej).

— Przed wtgczeniem urzgdzenia pojazd nalezy gruntownie
przewietrzy¢, aby pozby¢ sie z niego nagrzanego powietrza.

— Zaktadajgc fartuchy itp. nalezy pamieta¢ o pozostawieniu
wystarczajgco duzych otworow dla odprowadzania powie-
trza. Otwor do odprowadzania cieptego powietrza nie powi-
nien znajdowac sie od strony wejscia.

— Dla utrzymania zdrowego klimatu w pomieszczeniu, roznica
miedzy temperaturg we wnetrzu i na zewnatrz nie powinna
by¢ zbyt duza. Podczas pracy urzgdzenia cyrkulujgce po-
wietrze jest oczyszczane i osuszane. Dzigki osuszaniu dusz-
nego i wilgotnego powietrza rowniez przy niewielkiej roznicy
temperatur w pomieszczeniu tworzy sie przyjemny klimat.

— Podczas pracy klimatyzatora w trybie chtodzenia wszystkie
drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.



Instrukcja obstugi

Przed uruchomieniem zawsze stosowac sie¢ do instrukcji
obstugi i ,,Wskazéwki bezpieczennstwa”! Wiasciciel pojaz-
du jest odpowiedzialny za to, by obstuga urzgdzenia mogta
by¢ wykonywana prawidtowo.

Pilot
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e = TIMER
preselekcja czasu

f = RESEND
ponowne przestanie ustawien pilota do urzgdzenia

g = ON/ OFF
witgcznik / wytgcznik

Uruchomienie

Przed wtgczeniem koniecznie sprawdzi¢, czy zabezpieczenie
zasilania elektrycznego na placu kempingowym jest wystar-
czajgce dla mocy 980 W (230 V, minimum 4,2 A).

Aby unikng¢ przegrzania kabla zasilajgcego przyczepe
kempingowg, (minimalny przekréj 3 x 2,5 mmz2), kabel
nalezy catkowicie rozwing¢ z bebna.

Postugujgc sie pilotem, nalezy zawsze kierowa¢ go na odbior-
nik podczerwieni.

1. Klimatyzator Saphir comfort IR wtgczy¢ za pomocg przyci-
sku ,,g” na pilocie. Nastawiony ostatnio na pilocie tryb pracy
wybierany jest automatycznie.

2. Nastawic¢ zgdany tryb pracy przyciskiem ,a”.
FAN: tylko wentylacja (bez chtodzenia).
COMFORT: chtodzenie.

Wydajnos¢ dmuchawy i temperatura pomieszczenia moga,
by¢ ustawiane indywidualnie. Zielona kontrolka w odbiorniku
sygnalizuje prace kompresora, a tym samym tryb chtodzenia.

3. Wrazie potrzeby ustawi¢ zgdang wydajno$¢ dmuchawy i
temperature pomieszczenia przyciskami ,,b” i ,,c”.

Strzatka (h) wskazuje wybrany tryb ustawienia.

Jesdli w trybie chtodzenia osiggnieta zostanie nastawiona na
pilocie temperatura pomieszczenia, sprezarka wytgczy sig i
zgasnie zielona kontrolka w odbiorniku. Dmuchawa cyrku-
lacyjna pracuje nadal dla wentylacji. Jezeli nastawiona tem-
peratura pomieszczenia zostanie przekroczona, urzgdzenie
witgcza sie¢ automatycznie ponownie na tryb chfodzenia.

Wytaczenie

Dla wytaczenia nacisng¢ powtoérnie przycisk ,,g” na pilocie.
Dla potwierdzenia sygnatu gasnie zielona kontrolka.

Jesdli klimatyzator zostanie ponownie wifgczony w ciggu
okoto 3 minut, zielona kontrolka zacznie miga¢. Pracujg,
dmuchawy, sprezarka wigcza sie dopiero po dtuzszym czasie.

Timer

Przy pomocy zintegrowanego zegara sterujgcego klimaty-
zator moze zostac¢ automatycznie wtgczony lub wytgczony
z wyprzedzeniem do 15 godzin, liczgc od aktualnego czasu.
Zaprogramowanie preselektywne na okreslong pore dnia
(czas zegarowy) nie jest mozliwe.

W celu zaprogramowania urzgdzenie nalezy najpierw wigczy¢
przyciskiem ,,g” na pilocie.

Nastepnie ustawi¢ zgdany tryb pracy i temperature pomiesz-
czenia przyciskami ,a”, ,,b” i,,c”.

Potem przyciskiem ,,e” (TIMER) wybra¢ zgdang funkcije (k).

ON dla wtgczenia,
OFF dla wytgczenia.

Strzatka (j) migocze wskazujgc tryb ustawienia, nastepnie
przyciskami SET (c) wybra¢ zgdany czas wigczenia lub wyta-
czenia (od 1 do 15 godzin).

Jezeli wybrano ON (wtgczenie), urzgdzenie po nastawie-
niu musi zosta¢ ponownie wytgczone przy pomocy pilo-
ta. Zotta kontrolka w odbiorniku migocze, potwierdzajac
zaprogramowanie.

Jezeli wybrano OFF (wytgczenie), z6tta kontrolka w odbiorni-
ku migocze, potwierdzajgc zaprogramowanie. Nastepnie nie
wytgczacé urzadzenia pilotem.

Dla ochrony baterii w pilocie (po zaprogramowaniu OFF)

nadajnik podczerwieni mozna zastoni¢ dtonig, a nastep-
nie pilota wytgczyc. W ten sposéb sygnat nie zostanie wysta-
ny do urzgdzenia i zaprogramowane ustawienie pozostanie
zachowane.

Wrtgcznik / wytgcznik awaryjny

Na odbiorniku znajduje sie dodatkowy tgcznik samopowrot-
ny (m), za pomocg ktérego (np. dtugopisem) mozna wtgczy¢
lub wytgczyC urzgdzenie rowniez bez uzycia pilota.

(ruma Saphir

Jezeli urzgdzenie zostanie wtgczone przez ten tgcznik samo-
powrotny, automatycznie wybierany jest tryb pracy ustawiony
jako ostatni za pomocg, pilota.



Konserwacja

W przedniej czesci urzadzenia znajduje sie filtr wytapuja-
cy ktaczki (n) i filtr pytow (p), oczyszczajgce powietrze w
pomieszczeniu.

Filtr ktaczkow (n) nalezy czysci¢ co najmniej 2 x w roku w
regularnych odstepach, a w razie potrzeby wymienic¢ (nr art.
40090-58200).

Zalecamy dokonywanie wymiany filtra pytowego (p) co roku,
wraz z poczatkiem sezonu (nr art. 40090-58100).

W celu wymiany filtrow, filtr ktaczkow (n) pociggng¢ do przodu
za wydrgzenia w gornej krawedzi i wyjg¢ do gory. Filtr pytu
wyja¢ do przodu.

Zwrdéci¢ uwage na wtasciwg, pozycje przy zaktadaniu!

Nadrukowane strzatki, ktére symbolizujg kierunek prze-
ptywu powietrza obiegowego, muszg wskazywac¢ do wnetrza
urzadzenia. Urzadzenia nigdy nie uzytkowac bez filtréw.
W razie braku filtrow moze zosta¢ zanieczyszczony parownik,
co z kolei negatywnie wptynie na wydajnos¢ urzgdzenia!

Pod podtogg pojazdu znajduje sie odptyw wody kondensacyj-
nej (strona 3, rysunek C, 11). Dla umozliwienia swobodnego
odptywu wody kondensacyjnej, nalezy regularnie kontrolo-
wac, czy odptyw jest wolny od zanieczyszczen, lisci itp. Jezeli
nie bedzie sie tego przestrzegaé, woda kondensacyjna
moze dostac sie do wnetrza pojazdu!

Poszukiwanie usterek

Przed zwr6ceniem sig do serwisu nalezy sprawdzi¢:

— Czy przewdd doprowadzajgcy napiecie 230 V do przyczepy
kempingowej jest podtgczony wtasciwie oraz czy dziatajg,
bezpieczniki i wytgczniki zabezpieczajgce?

— Czy temperatura nastawiona na pilocie jest nizsza od tem-
peratury pomieszczenia?

— Czy filtr ktaczkéw (n) lub pytu (p) z przodu urzadzenia oraz
wlot zasysania powietrza do schowka (w ktérym zamonto-
wane jest urzgdzenie) nie sg zanieczyszczone?

— Czy otwor doptywu powietrza w podtodze pojazdu jest wol-
ny od zanieczyszczen, lisci itp.?

Jezeli te dziatania nie doprowadzg do usunigcia usterki, prosi-
my o skontaktowanie sie z serwisem Truma.

Wymiana baterii pilota

Nalezy stosowac tylko zabezpieczone przed wyciekiem bate-
rie Micro, typ LR3, AM4, AAA, MN 2400 (1,5 V).

Na odwrotnej stronie pilota znajduje sie pojemnik baterii.

Przy zaktadaniu nowych baterii
zwréci¢ uwage na wtasciwg, po-
zycje biegunoéw plus / minus!

Zuzyte baterie mogg wy-
ciekac i uszkodzic¢ pilota!
Jezeli pilot nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, baterie nale- — —_
zy wyjac.

Za szkody spowodowane przez wyciekajgce baterie
roszczenie gwarancyjne nie przystuguje.

Usuwanie

Przed ztomowaniem uszkodzonego pilota koniecznie usung¢
z niego baterie i odda¢ we wtasciwym punkcie zbiorczym.

Urzgdzenie nalezy usuwac zgodnie z przepisami administra-
cyjnymi kraju uzytkowania. Nalezy przestrzegac¢ krajowych
przepisow i ustaw (w Niemczech jest to np. rozporzgdzenie o
ztomowaniu pojazdow).

Akcesoria

Ttumik do montazu w rurze zimnego powietrza dla dodatko-
wej redukcji szumow wewngtrz pomieszczenia mieszkalnego
(nrart. 40040-60100).

Kanat wydmuchowy dla dodatkowej redukcji szumoéw poza
pomieszczeniem mieszkalnym. Montaz pod pojazdem
(nrart. 40040-32500).

Elastyczna rura zasysajgca powietrze z pomieszczenia umoz-
liwia montaz klimatyzatora w pomieszczeniu odcietym od
wnetrza (np. w przestrzeni miedzypodtogowej lub w schowku
z tytu pojazdu) i pozwala unikng¢ zasysania zanieczyszczone-
go powietrza (np. oparéw benzyny z tylnego schowka)

Nr art. 40090-59100.




Dane techniczne

Ustalono w oparciu o EN 14511 bgdz warunki badan

firmy Truma

Nazwa

Saphir comfort IR, komfortowy klimatyzator
Zakres stosowania

mate pomieszczenia mobilne i stacjonarne
llosé jednostek konstrukcyjnych

1

Wymiary (dt. x sz. x wys.)

710 x 400 x 290 mm

Ciezar

ok. 22,5 kg

Napigcie zasilania

230V -240V ~,50Hz

Maksymalna moc chtodzenia

2,4 kKW

Pobdér mocy czynnej

0,98 kW

Prad rozruchowy

20 A (150 ms)

Pobdr pradu

4,2A

Klasa ochrony

IP X5

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EER)
2,4

Strumien objetosci (chtodne powietrze)
maks. 380 m3/h

Czynnik chtodniczy

R 407C

Objetos¢ czynnika chtodniczego

patrz tabliczka identyfikacyjna na urzgdzeniu
Olej kompresorowy:

Diamond MA32, 300 cm3

Hatas

zaleznie od warunkéw montazu

Maksymalna pochytos¢ pojazdu podczas pracy

urzadzenia

5 /8%

Granice techniczne
+16°C do +40°C

— Ponizej +16 °C czujnik temperatury powietrza uniemozliwia

prace kompresora.

— Czujnik oblodzenia zapobiega niedopuszczalnemu

tworzeniu sie lodu na parowniku.

— Przetgcznik temperaturowy uniemozliwia zbyt duzy
przeptyw i za wysoka temperature na kompresorze.

Deklaracja zgodnosci
Urzadzenie spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw:

— dyrektywa 2004/108/WE — Kompatybilno$¢
elektromagnetyczna

— dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE

— dyrektywa dot. zaktdcen radioelektrycznych pojazdow in
KFZ 2004/104/WE, 2005/83/WE, 2006,/28/WE
numer homologaciji e1 03 4392

— dyrektywa ws. urzgdzen ci$nieniowych 97/23 /WE

— dyrektywa 2000/53/WE w sprawie pojazdéw wycofanych z
eksploatacji

Zmiany techniczne zastrzezone!
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Deklaracja gwarancyjna producenta
Truma

1. Przedmiot gwarancji

Producent udziela gwarancji na wady urzadzenia, ktorych
przyczyng sg wady materiatu lub btedy produkcyjne. Ponad-
to obowigzujg ustawowe uprawnienia gwarancyjne wobec
sprzedawcy.

Roszczenie gwarancyjne nie istnieje:

— na czesci podlegajgce zuzyciu i przy naturalnym zuzyciu,

— wskutek zastosowania w urzgdzeniach innych, niz oryginal-
nych czesci Truma,

— przy regulatorach cisnienia gazu w wyniku uszkodzen przez
ciata obce (np. oleje, zmiekczacze) w gazie,

— W razie nieprzestrzegania udostepnionej przez firme Truma
instrukcji zabudowy i obstugi,

— w razie niewtasciwego obchodzenia sie,

— wskutek nieprawidtowego opakowania transportowego.

2. Zakres gwarancji

Gwarancja dotyczy wad w znaczeniu punktu 1, jakie wystapig,
w ciggu 24 miesiecy od daty zawarcia umowy kupna miedzy
sprzedawcg i konsumentem. Producent usunie takie wady
przez Swiadczenie uzupetniajgce, to znaczy wedtug swego
wyboru w formie naprawy gwarancyjnej lub dostawy zastep-
czej. Jezeli producent wykona $wiadczenia z tytutu gwarancji,
wowczas termin gwarancji dla naprawionych lub wymienio-
nych czesci nie rozpoczyna sie od nowa, lecz nadal obowig-
zuje dawny termin. Wykluczone sg roszczenia dalej idgce, w
szczegolnosci roszczenia odszkodowawcze kupujgcego lub
0s06b trzecich. Przepisy ustawy o odpowiedzialnosci za pro-
dukt pozostajg nienaruszone.

Koszty zwigzane ze skorzystaniem z zaktadowej obstugi
serwisowej firmy Truma w celu usuniecia wady objetej gwa-
rancjg — w szczegolnosci koszty transportu, przejazdu, pracy
i materiatdbw — ponosi producent, o ile obstuga serwisowa
bedzie miata miejsce na terenie Niemiec. Dziatania obstugi
serwisowej w innych krajach nie sg objete gwarancjg.

Dodatkowe koszty z powodu utrudnionych warunkoéw de-
montazu i zabudowy urzgdzenia (np. demontaz elementow
mebli lub karoserii) nie moga zostac¢ uznane za Swiadczenie
gwarancyjne.

3. Dochodzenie roszczen z tytutu gwarancji

Adres producenta brzmi:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-StraBe 12

85640 Putzbrunn, Niemcy

W razie usterek prosze zwrocic sie¢ do centrum serwisowego
Truma lub jednego z naszych autoryzowanych partneréw

serwisowych (patrz zeszyt serwisowy Truma lub www.truma.
com). Prosimy o szczegotowe opisanie Panstwa reklamacii i
podanie numeru fabrycznego oraz date zakupu urzadzenia.

Aby producent mogt sprawdzi¢, czy zaistniat przypadek gwa-
rancji, uzytkownik koncowy powinien przyniesc lub przestac
urzgdzenia na wtasne ryzyko do producenta / partnera serwi-
sowego. W przypadku uszkodzenia wymiennika ciepta nalezy
przestac takze uzywany regulator cisnienia gazu.

W przypadku klimatyzatoréw:

W celu unikniecia szkdd transportowych urzgdzenie moze byc¢
przestane tylko po konsultacji z centrum serwisowym Truma
w Niemczech lub odpowiednim autoryzowanym partnerem
serwisowym. Winnym przypadku ryzyko wystgpienia ewentu-
alnych szkdd transportowych ponosi osoba wysytajgca.

W razie przestania do zaktadu prosimy wystac frachtem. W
przypadku objetym gwarancjg zaktad bierze na siebie koszty
transportu wzgl. koszty wystania i odestania. Jezeli nie wy-
stepuje przypadek objety gwarancjg, producent powiadamia
klienta i podaje koszty naprawy nie przejmowane przez produ-
centa; w tym przypadku koszty przesytki obcigzajg klienta.
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Instrukcja montazu

Montazu i naprawy urzadzenia wolno dokonywa¢ wy-
tacznie fachowcom. Przed rozpoczeciem prac starannie
przeczytac instrukcje montazu i stosowac sie do jej tresci!

Rysunek A przedstawia minimalne wymiary montazowe do
zabudowy standardowe;j.

Rysunek B przedstawia widok z boku wraz z przytgczami
elektrycznymi.

Rysunek C przedstawia montaz standardowy klimatyzatora
Truma Saphir comfort IR.

Przeznaczenie

Urzgdzenie to zostato skonstruowane z przeznaczeniem do
zabudowy w samochodach kempingowych i przyczepach
kempingowych. Inne zastosowania sg mozliwe tylko po
uzgodnieniu z firmg Truma.

Dopuszczenie

Klimatyzator Truma Saphir comfort IR spetnia podstawo-
we wymagania normy EN 814, wymagania bezpieczenstwa
technicznego i wymagania dotyczgce srodowiska wg normy
EN 378.

Deklaracja zgodnosci
Urzgdzenie spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw:

— dyrektywa 2004/108/WE — Kompatybilno$¢
elektromagnetyczna

— dyrektywa niskonapieciowa 2006,/95/WE

— dyrektywa dot. zaktocen radioelektrycznych pojazdow in
KFZ 2004/104/WE, 2005/83/WE, 2006/28/WE
numer homologacji e1 03 4392

— dyrektywa ws. urzgdzen ci$nieniowych 97/23 /WE

— dyrektywa 2000/53/WE w sprawie pojazdéw wycofanych z
eksploatacji

Przepisy

Do wygasniecia uprawnien z tytutu gwarancji i rekojmi oraz do
wykluczenia roszczen z tytutu odpowiedzialnosci prowadzg w
szczegolnosci:

— zmiany w urzgdzeniu (wtgcznie z akcesoriami),

— zastosowanie czesci zamiennych lub akcesoriow innych niz
oryginalne czesci firmy Truma,

— nieprzestrzeganie instrukcji montazu i obstugi.

Wybér miejsca

Urzgdzenie nalezy z zasady montowac tak, aby w kazdej chwili
byto fatwo dostepne dla prac serwisowych i mozna je byto ta-
two wymontowywac i zamontowywac.

Dla uzyskania rownomiernego chtodzenia pojazdu Kli-

matyzator musi by¢ zamontowany centralnie w jakim$
schowku lub temu podobnym miejscu w taki sposob, aby
chtodne powietrze byto rozprowadzane réwnomiernie w przy-
czepie lub samochodzie kempingowym.

Klimatyzator montowany jest na podtodze. Powietrze do
chtodzenia zasysane jest bezpos$rednio przez urzgdzenie z
pomieszczenia przez dodatkowg kratke w $ciance schowka
(1 — Akcesoria, nr art. 40040-29200) lub inne otwory o po-
wierzchnitgcznej min. 300 cm2.

Cyrkulujgce powietrze podczas pracy urzadzenia jest
oczyszczane i osuszane. Dlatego przy montazu w
schowkach zewnetrznych (np. w podwadjnej podtodze) nalezy
zapewnic, aby powietrze do chtodzenia byto zasysane z wne-
trza pojazdu. Zasysanie powietrza z zewngtrz pojazdu moze

wptyna¢ bardzo negatywnie na dziatanie klimatyzatora.

Urzadzenie w miare mozliwosci umiesci¢ w taki sposob, zeby
rama pojazdu znalazta sie¢ miedzy wlotem powietrza (LE) i wy-
lotem powietrza (LA).

Szablon montazowy utozy¢ w schowku przewidzianym do
montazu i sprawdzi¢ warunki w miejscu przeznaczonym na
otwory w podtodze. Klimatyzator musi mie¢ odstep minimal-
ny od $cian lub mebli po bokach 20 mm i z tytu 30 mm dla
unikniecia przenoszenia szumow podczas pracy urzgdzenia.
Z przodu odstep minimalny wynosi 200 mm dla umozliwienia
wymiany filtra ktaczkéw/pytu.

Otwory w podtodze pojazdu muszg by¢ tatwo dostep-

ne i nie mogg by¢ zakryte przez elementy ramy lub
temu podobne Nie mogg znajdowac sie w obszarze nara-
zonym na bryzgi spod kot, ewentualnie zamontowac ostone
przeciwbryzgows.

Montaz klimatyzatora w warunkach
wystarczajgcego miejsca

Przygotowanie

Rys. B

Wyja¢ materiat montazowy i pilot ze schowkow (a i b) w
urzgdzeniu.

1.Rys.C

Utozyc¢ i unieruchomi¢ szablon montazowy w schowku prze-
znaczonym do zabudowy. Zaznaczy¢ otwory do zamocowania
dla 2 wspornikow katowych (2) z przodu i z tytu (ramie musi
wskazywac na zewnatrz!).

2. Zaznaczy¢ na podtodze otwor ,LE” dla doptywu powietrza,
»LA” dla wylotu powietrza i ,KO” dla odprowadzenia wody
kondensacyjnej.

3. Dla tatwiejszego ustawienia urzgdzenia zaznaczy¢ dtuzsze
krawedzie klimatyzatora.

4. Zdja¢ szablon i wycig¢ otwory zaznaczone w podtodze.

Przed wierceniem zawsze uwazaé na znajdujace sie z ty-
tu wzgl. ukryte kable, przewody gazowe, elementy ramy
itp.!

Nastepnie zabezpieczyC¢ powierzchnie cigecia na otworach w
podtodze pojazdu srodkiem konserwacyjnym do podwozi.

5. Kazdy z obu wspornikow (2) przykreci¢ 3 wkretami.

6. Zatozy¢ od gory krociec (11) odprowadzania wody konden-
sacyjnej (KO).

7. Klimatyzator utozy¢ w schowku (miedzy oboma wspornika-
mi) i ustawi¢ wedtug zaznaczonych dtuzszych krawedzi.

Przy montazu urzadzenia koniecznie zwréci¢ uwage

na to, by kréciec (11) odptywu wody kondensacyj-
nej znalazt si¢ w wydrazeniu w dnie urzagdzenia. W innym
przypadku istnieje niebezpieczenstwo, ze woda dosta-
nie si¢ do wnetrza! Dla zapewnienia niezaktéconej cyr-
kulacji powietrza otwory w urzadzeniu i w podtodze mu-
szg znajdowac sie doktadnie nad sobg. Jezeli nie bedzie
sie tego przestrzegaé, prawidtowe dziatanie urzadzenia
nie bedzie zapewnione!

8. Cztery boczne kgtowniki mocujgce (3), ktore utrzymujg,
obie tasmy napinajgce, przykrecane sg przy pomocy zatgczo-
nych wkretow (2 wkrety na kazdy kgtownik).

Klimatyzator musi by¢ umocowany ze wszystkich
stron przy pomocy zatgczonych kgtownikow, aby
unikng¢ niezamierzonego przesuniecia przy gwattownych ru-

chach (np. przy nagtym hamowaniu).

9. Kroéciec (11) odptywowy wody kondensacyjnej uszczelni¢
dookota od dotu srodkiem uszczelniajgcym do karoserii.

10. Obie kratki podtogowe (5) przeznaczone dla ,LE” i ,LA”
nalezy przymocowac¢ do podtogi pojazdu za pomocg odpo-
wiednich wkretéw lub klamer (nie objete dostawg).



Montaz klimatyzatora w warunkach
ograniczonego miejsca

Przygotowanie

Rys. B

Wyja¢ materiat montazowy i pilot ze schowkow (a i b) w
urzgdzeniu.

Rys. C

Rozpig¢ taSmy napinajgce i zdjgc¢ 4 katowniki mocujgce.

1.Rys.C

Utozyc¢ i unieruchomi¢ szablon montazowy w schowku prze-
znaczonym do zabudowy. Zaznaczy¢ otwory do zamocowania
dla 4 bocznych kgtownikdéw mocujgcych (3) i 2 wspornikow
kgtowych (2) z przodu i z tytu (ramie musi wskazywac na
zewnatrz!).

2. Zaznaczy¢ na podtodze otwor ,LE” dla doptywu powietrza,
,LA” dla wylotu powietrza i ,KO” dla odprowadzenia wody
kondensacyjne;j.

3. Zdjg¢ szablon montazowy i wywierci¢ wzgl. wypitowac
otwory ,LE”, ,LA” i ,KO”. Nastepnie powierzchnie ciecia w ot-
worach w podtodze pojazdu zabezpieczy¢ srodkiem konser-
wacyjnym do podwozi.

Przed wierceniem zawsze uwaza¢ na znajdujace sie z ty-
tu wzgl. ukryte kable, przewody gazowe, elementy ramy
itp.!

4. Kazdy z czterech bocznych katownikdow mocujgcych (3)
przykreci¢ 2 wkretami, a 2 wsporniki kgtowe (2 — ramie musi
wskazywac na zewnatrz!) odpowiednio 3 wkretami.

Klimatyzator musi by¢ umocowany ze wszystkich
stron przy pomocy zatgczonych kgtownikow, aby
unikng¢ niezamierzonego przesunigcia przy gwattownych ru-

chach (np. przy nagtym hamowaniu).

5. Zatozy¢ od gory krociec (11) odprowadzania wody konden-
sacyjnej (KO).

6. Obie tasmy napinajgce (4) wprowadzi¢ pod 4 kgtowniki
mocujgce (3), jak przedstawiono na rysunku (tasma napina-
jgca wskazuje napisem do podtogi). Klimatyzator wstawi¢ do
schowka i umocowac za pomocg, obu taém napinajgcych (4).
Nalezy przy tym zwroécic uwage, aby taSmy napinajgce znala-
zty sie w przewidzianych do tego wgtebieniach na urzadzeniu.
Tasmy napinajgce (4) poprowadzi¢ przez sprzaczke (6) i moc-
no dociggnac.

Przy montazu urzadzenia koniecznie zwréci¢ uwage

na to, by kréciec (11) odptywu wody kondensacyj-
nej znalazt si¢ w wydrazeniu w dnie urzgdzenia. W innym
przypadku istnieje niebezpieczenstwo, ze woda dosta-
nie sie do wnetrza! Dla zapewnienia niezaktéconej cyr-
kulacji powietrza otwory w urzadzeniu i w podtodze mu-
szg znajdowac sie doktadnie nad sobg. Jezeli nie bedzie
sie tego przestrzegaé, prawidtowe dziatanie urzadzenia
nie bedzie zapewnione!

7. Krociec (11) odptywowy wody kondensacyjnej uszczelnic
dookota od dotu srodkiem uszczelniajagcym do karoserii.

8. Obie kratki podtogowe (5) przeznaczone dla ,LE” i ,LA” na-

lezy przymocowac do podtogi pojazdu za pomocg odpowied-
nich wkretéw lub klamer (nie objete dostaws).
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Rozprowadzanie chfodnego powietrzai
recyrkulacja powietrza obiegowego

Rozprowadzanie chtodnego powietrza

Do wszystkich trzech wylotéw chtodnego powietrza w urzg-
dzeniu (7, 8 + 9) musi zosta¢ podtgczona rura zimnego po-
wietrza KR 65 @ 65 mm (10) z co najmniej jednym wylotem.

Rury (10) wsung¢ w wyloty chtodnego powietrza w urzgdzeniu
i poprowadzi¢ do dysz wylotowych powietrza. Jako wyposa-
zenie firma Truma oferuje ttumik redukujgcy hatas do zamon-
towania w ukfadzie chtodzenia (nr art. 40040-60100).

Jako wyloty chtodnego powietrza we wnetrzu pojazdu moz-
na zastosowac dysze obrotowg SCW 2 (czarna — nr art.
39971-01 lub bezowa — nr art. 39971-02), koncowke EN-O
(nrart. 40171-07) z nasadkg lamelowg, LA (nr art. 40721-
01/02/03/04/05) lub wentylator prostokgtny RL (nr art.
40280-01) z tgcznikiem ANH (nr art. 40290-02).

Wazne wskazowki

Rozprowadzanie chtodnego powietrza jest projektowane w
systemie modutowym indywidualnie dla kazdego typu po-
jazdu. W zwigzku z tym do dyspozycji jest bogaty program
akcesoriow.

Aby osiggna¢ mozliwie najlepszg wydajnos$¢ chtodzenia,
zalecamy:

— Utozenie rur zimnego powietrza mozliwie krotko i w linii pro-
stej do dysz wylotowych.

— Uzycie tacznie maksymalnie 15 m rur do rozprowadzania
chtodnego powietrza.

— Najdtuzszg rure chtodnego powietrza (maks. 8 m) nalezy
potgczy¢ z prawym wylotem zimnego powietrza (9), ponie-
waz ma on najwiekszg przepustowosc.

— Dla unikniecia powstawania kondensatu wodnego nie ukta-
dac rur chtfodnego powietrza w poblizu zrodet ciepta (np.
zasilaczy lub za lodéwka).

Recyrkulacja powietrza obiegowego

Powietrze obiegowe jest zasysane ponownie przez klimatyza-
tor poprzez dodatkowg kratke (1 —Akcesoria, nr art. 40040-
29200), np. w $cianie schowka lub przez kilka mniejszych
otwordw o tgcznej powierzchni co najmniej 300 cmz.

Wazna wskazéwka

Dla zapewniania niezaktéconej wymiany powietrza, napowie-
trzanie schowka montazowego z wnetrza pojazdu musi by¢
umieszczone w bezposrednim sgsiedztwie urzgdzenia. Ewen-
tualnie nalezy zamontowac¢ ostony, aby recyrkulacja powietrza
obiegowego nie byta zaktdcana przez przedmioty rozmiesz-
czone w pomieszczeniu.

Jezeli montaz w bezposrednim sgsiedztwie nie jest

mozliwy, firma Truma oferuje jako wyposazenie
elastyczny wlot do zasysania powietrza z pomieszczenia
(nrart. 40090-59100).



Montaz odbiornika podczerwieni

Odbiornik (14) montowany jest przewaznie na szafie odziezo-
wej w taki sposob, aby bez przeszkdéd mozna byto na niego
kierowac pilota (dtugo$c¢ kabla przytgczeniowego 3 m). W ra-
zie potrzeby oferowany jest przedtuzacz kabla o dtugosci 3 m
(nr art. 40040-34800).

Jezeli niemozliwy jest podtynkowy montaz odbiornika,
firma Truma oferuje na zyczenie obsade natynkowa,
(15 = nr art. 40000-52600) jako wyposazenie.

Wywierci¢ otwor o Srednicy 55 mm. Przeprowadzi¢ kabel do
tytu i umocowac odbiornik za pomoca 4 wkretow (16). Na-
stepnie nasadzi¢ ramke maskujgcg, (17), kabel poprowadzi¢
do klimatyzatora i wetkng¢ na boku urzgdzenia.

Jako ozdobne wykonczenie ramek maskujgcych firma

Truma oferuje elementy boczne (18) w 8 réznych kolo-
rach, stanowigce wyposazenie specjalne (prosimy zwroécic sie
do swego sprzedawcy).

Przytacze elektryczne 230V

Podtgczenie elektryczne 230 V wolno wykonywac tylko

fachowcom (w Niemczech np. wg VDE 0100, cze$¢ 721
lub IEC 60364-7-721). Podane tutaj wskazéwki nie stanowig,
zachety dla laika do wykonania podtgczenia elektrycznego,
lecz stuzg jako informacje dodatkowe dla fachowca, ktéremu
zlecg Panstwo wykonanie tej pracy!

Wykonac¢ przytgczenie do sieci przy pomocy kabla przytgcze-
niowego o dtugosci 150 cm do przewodu w samochodzie,
zabezpieczonego bezpiecznikiem 10 A.

Koniecznie zwraca¢ uwage na staranne potaczenie z wtasci-
wymi kolorami kabla!

Wszystkie kable muszg zostac¢ zabezpieczone obejmami!

Dla celéw konserwacyjnych i naprawczych w pojezdzie musi
by¢ dostepne urzgdzenie do odtgczenia wszystkich biegunow
od sieci z odstepem minimalnym miedzy stykami 3,5 mm.
Kontrola dziatania / Uchwyt do pilota

Uchwyt do pilota nalezy umiesci¢ w miare mozliwosci blisko
odbiornika (14) dla umozliwienia obstugi klimatyzatora bez

zdejmowania pilota z uchwytu.

Nastepnie zgodnie z instrukcjg obstugi nalezy skontrolowac
wszystkie funkcje urzadzenia.

Instrukcje obstugi nalezy wreczy¢ wiascicielowi pojazdu.

1



W razie usterek prosze zwrdcic sig do centrum ser-
wisowego Truma lub jednego z naszych autoryzowa-
nych partneréw serwisowych (patrz zeszyt serwisowy
Truma lub www.truma.com).

Dla przyspieszenia obstugi prosimy mie¢ w pogoto-
wiu typ i numer fabryczny urzgdzenia (zob. tabliczke
zZnamionowa).

Wogis Sp. z o.0.
ul. Makuszynskiego 4 Tel. +48 (0)12 641 02 41
31-752 Krakow Fax +48 (0)12 641 91 33

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG i
rvi
Wernher-von-Braun-StraBe 12 Service
85640 Putzbrunn Telefon +49 (0)89 4617-2142 service@truma.com
Deutschland Telefax +49 (0)89 4617-2159 www.truma.com
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